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Inledning
Tack fér képet av denna produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksan-

visningen &r en del av produkten. Den innehéller
viktig information om séikerhet, anvéndning och
dtervinning. Bekanta dig med alla anvéndnings-
och sdkerhetsanvisningar innan du anvénder
produkten. Anvénd endast produkten enligt
beskrivningarna och fér de angivna anvénd-
ningsomradena. Ladmna &ver all dokumentation
tillsammans med produkten om du éverlater den
till négon annan person.

Avsedd anvéndning

Denna produkt &ér endast avsedd fér matlagning
inomhus. Fonduegrytan kan anvéndas fill olika
typer av fondue, t.ex. den klassiska kéttfonduen,
men &ven till ostfondue och chokladfondue.
Produkten &r endast avsedd fér anvéndning i
privata hushéll. Anvénd inte produkten yrkes-
mdassigt.

Varningar och symboler

Féljande varningar och symboler anvénds i
denna bruksanvisning, p& férpackningen och pé&
produkten (om tillampligt):

FARA! En varning med den hér sym-
bolen och signalordet FARA innebér

A en akut farlig situation som leder till
dédsolyckor eller svéra personskador
om den infe undviks.

VARNING! En varning med den hér
symbolen och signalordet VARNING

Q innebdr en eventuellt farlig situation
som kan leda fill dédsolyckor eller
svéra personskador om den inte
undviks.

VAR FORSIKTIG! En vaming med
den hér symbolen och signalordet VAR
FORSIKTIG innebér en eventuellt farlig
situation som kan leda till mindre
allvarliga eller mattliga personskador
om den infe undviks.

AKTA! En varning med den hér
symbolen och signalordet AKTA
innebdr en situation som kan leda il
sakskador om den inte undviks.

ANMARKNING: En anmérkning
innehdller ytterligare information som
underldttar att anvéinda produkten.

Véxelstrdm/-spéinning
N-ledare (neutralledare)

L-ledare (ytterledare)

PE-ledare (skyddsjord)

Perzl ® © P

Observeral het ytal

Alla delar av denna produkt som
kommer i kontakt med livsmedel &r
godkénda for livsmedel.

~J

Tél maskindisk

&

Sénk inte ner produkten i vatten eller
andra vétskor

|!L!I Las och félj bruksanvisningen
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Sdkerhetsanvisningar

/\ FARA! ELEKTRISK STOT!

m For att undvika faror méste en skadad elkabel p& produkten bytas ut
av fillverkaren eller dess kundtjénst eller en person med motsvarande
kvalifikationer.

m Skydda elkabeln mot kontakt med produktens heta komponenter.
Anvéand aldrig produkten i nérheten av 6ppen eld, en spisplatta
eller en uppvarmd ugn.

m Utsdtt inte produkten fér regn och anvénd den aldrig i fuktig eller
vat omgivning. Se till att elkabeln aldrig blir vat eller fuktig nér du
anvénder produkten.

m Kontrollera om produkten har négra synliga skador innan du
anvander den. Om produkten &r skadad eller har fallit i golvet
fér den inte anvéandas.

m Elkabeln maste kontrolleras regelbundet fér att se om det finns
tecken pé& skador. Om elkabeln &r skadad f&r produkten inte
anvdndas.

m Produkten méste anslutas till ett eluttag med skyddsledare.

m Produkten far inte komma i kontakt med fukt, t.ex. regn eller véta.

Sank aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor! Det
finns risk for dodlig elektrisk stét om kvarvarande vétska
hamnar pé& spdnningsférande delar.
m Ingen vétska fér spillas p& produktens anslutningar.

m Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvéndning eller vid
rengéring, montering eller flytining av produkten.
Dra alltid i sjglva stickkontakten, inte i elkabeln.
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/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

Denna produkt fér inte anvéndas av barn mellan O och 8 &r. Denna
produkt kan anvéndas av barn frén 8 ér och uppét om de hela
tiden hélls under uppsikt. Denna produkt fér anvéndas av personer
med begransad fysisk, sensorisk eller mental férméga eller brist pé&
erfarenhet och/eller kunskap, om de fér tillsyn eller instruktioner
om hur produkten ska anvéndas pa ett sakert satt och férstér
riskerna i samband med anvéndningen.

m Barn far inte leka med produkten.

m Rengéring och underhéll som ska utféras av anvéndaren fér inte

géras av barn.

m Barn under 8 &r ska héllas borta frén produkten och elkabeln.

m L&t produkten svalna innan den rengérs! Risk for brénnskador!

m Placera produkten helst i nérheten av ett eluttag. Se till att stickkon-

takten kan nds snabbt i nédsituationer och att elkabeln inte kan
utgéra en snubbelrisk.

m Se till aft produkten stér sakert.

m Anvand handtagen fér att stélla upp produkten i ett stabilt lage

for att forhindra att den heta vatskan rinner ut.

&OBS! Het ytal

Produkten och dess tillbehdr blir mycket heta nér de anvénds.
Vidrér endast temperaturregleringen och handtagen nér produkten
anvands.

Fonduegrytan och dess innehdll blir mycket heta under anvéndning.
Vidrér eller flytta inte fonduegrytan eller produkten férrén de har
svalnat tillrackligt.

Flytta aldrig produkten genom att dra i elkabeln och se fill att
elkabeln inte trasslar sig.

SE
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Produkten &r inte lamplig fér uppvarmning av brandfarliga eller
alkoholhaltiga vatskor. Brandrisk!

Beakta alla sékerhetsanvisningar och rekommendationer fér
anvandning. Felanvandning kan leda il personskador!

(D AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

Anvand ingen extern timer eller separat fjarrkontroll fér att styra
produkten.

m L&mna aldrig produkten utan uppsikt ndr den anvénds.

m Se till att produkten, elkabeln eller stickkontakten inte kommer i

kontakt med varmekallor som t.ex. spisplattor eller ppen eld.

m Anvand inte grillkol eller liknande brénslen fér att vérma upp
produkten!

® Anvand produkten endast tillsammans med de originaltillbehér
som medféljer.

® Anvand produkten endast med den medféljande termostaten.

(D ANMARKNING

m Anvandaren behdver inte koppla om produkten mellan 50 och

60 Hz. Produkten anpassar sig till bade 50 och 60 Hz.
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Leveransomfattning Fore forsta anvéandning
/A VARNING! 1) Rengér alla delar enligt beskrivningen i

kapitlet ,Rengéring och skétsel” for att
avlégsna eventuella férpackningsrester.
Kontrollera att alla delar &r helt torra innan

> Férpackningsmaterial &r inga leksaker.
Risk for kvévning.

Produkten levereras som standard med féljande du anvénder produkten.
komponenter: 2) Stéll upp produkten enligt beskrivningen i
® Elektrisk fondue, bambulook kapitel Stélla upp produkten.
® Stdnkskydd 3) Satt i stickkontakten i eft eluttag.
® 8 gafflar 4) Vrid temperaturregleringen @ fill den hég-
® FElanslutningskabel med temperaturreglering sta nivén. Driflampan @ ténds och indike-
® Bruksanvisning rar dérmed att produkten vérms upp.
() ANMARKNING 5) Vrid remperoFurregleringen O till lage
. 0 efter 20 minuter.
> Kontrollera leveransen med avseende pd

6) Dra ut stickkontakten och l&t produkten

fullsténdighet och synliga skador.
svalna.

> Om ndgonting fattas eller om leveransen

skadats p& grund av ofillrécklig forpackning  (7) ANMARKNING

eller transport, kontakta vér servicehotline. > Férsta géngen produkten vérms upp kan det

ryka och lukta lite av rester fran tillverknings-

PrOdUktbeSquvn'ng processen. Det &r fullsténdigt normalt och
@ Stankskydd helt ofarligt. Sérj fér god ventilation t.ex.
® MAX-markering genom att dppna ett fénster.
©® MiN-markering 7) Rengér fonduegrytan @ igen enligt beskriv-
ningen i kapitlet ,Rengéring och skétsel”.

O Handtag

8) Se till att alla delar &r helt torra innan pro-
© Termostat dukten anvénds i

gen.

O Varmeplatta
© Fonduegryta
O Gafflar (8 stycken)
O Temperaturreglering
@ Driftsljus (rétt)
® Termostatkontakt
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Stalla upp produkten

/\ VARNING!
> Placera aldrig produkten under éverskép
eller intill gardiner, skapvaggar eller andra
lattanténdliga féremdl.
> Placera produkten endast p& ytor som tél
vérme. Lamna ett avstdnd pd minst 10 cm
runt produkten.

1) Placera produkten pd en varmetdlig, ren och
j@mn yta. Se fill aft inte placera produkten
direkt intill en véigg eller ett skép. Alla perso-
ner ska l&tt kunna né fonduegrytan @.

2) Sétt i termostatkontakten @ i anslutningsdo-
san. Se fill att termostatkontakten @ skjuts
in i anslutningsdosan &nda fram till stoppet.
Annars kan produkten inte vérmas upp!

3) Sétt i stickkontakten i ett eluttag.

4) Om du vill anvéinda fonduegrytan @ ska du
fslja beskrivningarna i kapitlet , Anvéndning”.

Termostatinstdllningar

Med temperaturregleringen @ pd termostaten @
kan olika temperaturnivéer stdllas in.

Position Funktion

0 Produkt avstdngd

Nivéd>0-1 Produkt inkopplad;
l&g temperatur,

Niva>1-2 Produkt inkopplad;
medelh&g temperatur

Nivé>2-3 Produkt inkopplad;

hég temperatur

Nar du har stéllt in en temperaturnivé téinds
driflampan @. Nér den instéllda temperaturen
har nétts slocknar driflampan .

Det kan dock hdnda att lampan ténds och slécks
né&gra ganger under anvéndningen. Detta bety-
der att produkten héller temperaturen.

Anvéindning

/\ VARNING!
> Produkten och dess tillbeh&r blir mycket
heta nér de anvdnds. Vidrér endast tempe-
raturregleringen @ och handtagen under
anvéndningen @.

/\ VARNING!

> Fonduegrytan @ och dess innehdll blir
mycket heta under anvéndning. Vidrér eller
flytta inte fonduegrytan @ eller produkten
farréin de har svalnat tillréickligt.

> Det heta innehéllet i fonduegrytan @ kan
stéinka och skumma nér du doppar fuktig
eller fryst mat i den. Tina frysta livsmedel i
forvag och torka av fuktiga livsmedel forsik-
tigt. Doppa alltid matbitarna léngsamt i det
heta innehdllet i fonduegrytan @.

(D AKTA!
> Fonduegrytan @ &r inte l&mplig fér stekning
eller kokning.

1) Fyll fonduegrytan @ med olja, ost, buljong
eller choklad sé att den (smdlta) vétskan nér
upp fill minst MIN-markeringen @ . Fyll ald-
rig p& mer &n upp till MAX-markeringen @.

2) Placera sténkskyddet @ med den vélvda
sidan uppét p& fonduegrytans kant @.
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3) Stéll in 8nskad temperatur med tempera-
turregleringen @:

- Ldg till medelhég temperatur:

For kansliga dippar och saser (t.ex. for
chokladfondue).

- Medelhég till hég temperatur:

Fér uppvérmning av trogflytande sé&ser
(t.ex. for ostfondue) och fér varmhaill-
ning av flytande innehdll t.ex. olja eller
buljong.

- Maximal temperatur: Fér uppvérmning
av flytande innehdll, t.ex. olja eller bul-
jong. Sénk till en lagre temperatur nér
innehédllet har vérmts upp tillrackligt.

() ANMARKNING

> Undvik fér héga temperaturer vid uppvéarm-
ning av ost eller chokladsds eller liknande
trogflytande séser, t.ex. tomatsds, sé aft de
inte bréinns eller sténker ut. R3r om i fondu-
egrytan @ dé& och dé& s& att inget fastnar i
grytbotten.

> Anvénd den maximala temperaturen endast
for att vérma flytande innehdll som olja eller
buljong. Vélj en lagre temperaturinstéllning
for varmhéllning.

4) Nér innehdllet i fonduegrytan @ &r fillréck-
ligt uppvérmt kan du spetsa de férberedda
matbitarna pé gafflarna @ och doppa dem
i fonduegrytan @. Du kan sétta fast gafflar-
na @ i urtagen som finns i sténkskyddet @.

5) Nér middagen é&r avéten ska temperaturreg-

leringen @ vridas till O och stickkontakten
dras ut ur eluttaget.

Rengéring och skétsel

/\ FARA!

> Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget innan
du rengdr produkten!
Risk for elekirisk stét!

Sénk aldrig ner produkten i vatten eller
andra vétskor!

/\ VARNING!

> Lat alltid produkten svalna innan du rengér
den. Risk f&r bréinnskador!

(D AKTA!

> Anvénd inte slipande eller aggressiva rengé-
ringsmedel. D& kan produktens yta bli helt
forstord!

() ANMARKNING

> Det &r béast aft rengéra produkten omedel-
bart efter att den har svalnat. Detta gér det
|&ttare att avlégsna matrester.

> Avfallshantering av matoljor och matfetter
regleras pé olika sétt i olika kommuner eller
stéider. Det &r ofta inte till&tet att slénga
s&dana oljor eller fetter i det vanliga hus-
héllsavfallet. Kontakta din lokala myndighet
fér information om avfallshantering.

B Dra ut termostaten @ ur anslutningsdosan.

B Torka av vérmeplattan @, fonduegrytans
utsida @ och handtagen @ med en ren,
torr trasa.

B Torka férst av fonduegrytans @ insida med
hushéllspapper, for aft suga upp eventuella
rester av fonduevéitska. Anvéind sedan en
trasa eller svamp med lite diskmedel fér att
rengdra fonduegrytan pé insidan @. Skdlj
fonduegrytan pé& insidan @ med rent vatten.
Se till att inget vatten rinner &ver pd an-
slutningsdosan. Torka fonduegrytan @
noggrant.
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B Rengdr sténkskyddet @ och gafflarna @ i
varmt diskvatten. Torka av alla delar noga
efterat.

(1 ANMARKNING
Stainkskyddet @ tal maskindisk.
@ Se till att det inte fastnar i diskma-
skinen och anvénd om majligt
diskmaskinens éversta fack.

Forvaring

B Férvara den kalla och rengjorda produkten
pé en dammfri och torr plats.

(13 L3
Fels6kning
Fel Orsak Lésning
§h(v:kko'ntaki.en Sétt i stickkontak-
ar inte isatt i ett .
ten i et eluttag.
eluttag.
Eluttaget &r Anvénd ett annat
Produkten | Jefekt. eluttag.
fungerar
inte. Termostaten @ | Sétt in termosta-

ten @ korrekt i

anslutningsdosan.

Kontakta kund-
tidnsten.

ar inte korrekt
ansluten.

Produkten &r
defekt.

Om felet inte kan dtgérdas med ovanstdende 16s-
ningar eller om du upptécker andra fel, vénligen
kontakta vér kundtjénst.

Kassering

Kassera/atervinna produkten

Symbolen intill med en &verkorsad
soptunna pé hjul betyder att den har
produkten omfattas av direktiv
2012/19/EU. Direktivet foreskriver
att den hér produkten inte fér sléngas bland de
vanliga hushéllssoporna nér den é&r uttjént, utan
méste [dmnas in till speciella insamlingsstéllen,
&tervinningsanléggningar eller dtervinningsféretag.
Det kostar ingenting att lamna in
produkten till atervinning. Ténk pa
miljén och kassera/atervinn produkten
pa rétt satt.
Om din utfjéinta produkt innehdller personliga
data ansvara du sjélv fér att ta bort dem innan
du lédmnar in produkten fér &tervinning eller
kassering.

®
n
Kassera forpackningen

farutsatiningarna fér avfallshante-

E ring och kan dérfér &tervinnas.

Kassera férpackningsmaterial som inte behévs
léngre enligt géllande lokala bestdmmelser.

Tank pa milién ndr du kasserar
b férpackningen. Observera
s mérkningen pé& de olika férpack-
a

Fréga din kommun eller stadsdelsfér-
valtning om méjligheterna att
kassera/&tervinna den utfiénta
produkten.

Férpackningsmaterialet har valts
med tanke p& milidn och de tekniska

ningsmaterialen s& att de kan

kéllsorteras och ev. kasseras
separat. Férpackningsmaterialen &r mérkta med
férkortningar (a) och siffror (b) som har féljande
betydelse: 1-7: plast, 20-22: papper och
kartong, 80-98: komposit.
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Tekniska data

Naétspénni 220-240V ~,
&tspdnning 50/60 Hz

Stromfdrbrukning 1000 W

Fonduegrytans volym @ | ca 2 |

ca 1,5 liter upp ill
MAX-markeringen @

ca 0,5 liter upp fill
MIN-markeringen ©

Fonduegrytans anvénd-
bara volym @

Min péfyllningsméngd
fonduegryta @

Garanti fran Kompernass
Handels GmbH

Kéra kund

Fér den hér produkten légmnar vi 3 &rs garanti
fran och med inképsdatum. Om det skulle vara
négot fel pa produkten finns en lagstadgad
reklamationsrétt fran éterférséljaren. Dina
lagstadgade réttigheter begréansas inte av den
garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet.
Ta vél vara pé kassakvittot. Kassakvittot ar ditt
képbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar

pé produkten inom tre &r frén inkdpsdatumet
reparerar vi, byter ut den gratis, eller ersattar k&-
pesumman beroende pé& vad vi anser lémpligast.
En f5rutséttning fér att utnyttja garantin &r aft
den defekta produkten och képbeviset (kassak-
vittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden
tillsammans med en kort beskrivning av felet och
nér det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att f&
tillbaka en reparerad eller en ny produkt. Garan-
titiden bérjar inte om frén bérjan fér en repare-
rad eller ny produkt.

10 SE

Garantitid och lagstadgad
ersdattningsrdtt

Garantitiden férléngs inte for att man utnyttjat
garantin. Det géller éven fér utbytta och repa-
rerade delar. Eventuella skador och brister som
existerar redan vid k&pet mé&ste rapporteras s&
snart produkten packats upp. Nér garantitiden
&r slut mé&ste man sjdlv betala fér eventuella
reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt
stréinga kvalitetskriterier och testats noga fére
leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrika-
tionsfel. Garantin técker inte delar av produk-
ten som utsdtts fér normalt slitage och darfér
betraktas som férslitningsdelar och inte heller
skador p& dmtéliga delar som t ex knappar eller
delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas
eller anvénds och servas pé fel sétt. Alla anvis-
ningar i bruksanvisningen méste féljas exakt for
att produkten ska kunna anvéndas pé rétt sét.
Produkten far aldrig anvéindas i andra syften
eller hanteras pd eft st som man avr&der frén
eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och
ska inte anvéndas yrkesméssigt.Garantin géller
inte vid missbruk och felaktig behandling, anvén-
dande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av
vér auktoriserade servicefilial.

Behandling av garantiégrenden

For att snabbt kunna behandla ditt drende ber vi
dig félja nedanst&ende anvisningar:

B Ha dlltid kassakvittot och artikelnumret
(IAN) 460118_2401 i beredskap vid alla

forfragningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& pro-
dukten, en gravyr p& produkten, p& bruks-
anvisningens titelblad (nere fill vénster) eller
pé klistermérket p& produktens bak- eller
undersida.
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B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi
dig att forst kontakta den serviceavdelning
som anges nedan pa telefon eller
med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan
tillsammans med k&pbeviset (kassakvittot)
och en beskrivning av felet samt nér det
uppstod skickas in portofritt till den angivna
serviceadressen.

Denna och ménga andra
handbécker, produkifilmer och
installationsmjukvaror kan laddas
ned p& www.lidl-service.com.

Med den har QR-koden kommer du direkt ill
Lidls servicesida (www.lidl-service.com) dér du
kan &ppna bruksanvisningen genom att skriva in
artikelnumret (IAN) 460118_2401.

Service
@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 460118_2401 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r négon
serviceadress. Kontakta forst det servicestdlle
som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBBlich dem Garen
von Lebensmitteln im Innenbereich. Der Fondue-
topf ist fir verschiedene Arten von Fondue geeig-
net, wie z.B. das klassische Fleischfondue, aber
auch fiir Kasefondue und Schokoladenfondue.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung
in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es
nicht gewerblich.

Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort

,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
A telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-

den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.
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WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort

mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
YORSICHT” kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méBige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

HINWEIS: Ein Hinweis kennzeichnet

: SWARNUNG" kennzeichnet eine

>

zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

N-Leiter (Neutralleiter)
L-Leiter (AuBenleiter)

PE-Leiter (Schutzerde)

& Vorsicht! heiffe Oberfléchel

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit

@ Spilmaschinengeeignet

Nicht in Wasser oder andere Flissig-
keiten tauchen

Lebensmitteln in Berithrung kommen,
sind lebensmittelecht.

~ | Wechselstrom/-spannung
N
L
®
Qll
®

I!L!I Bedienungsanleitung beachten
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Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m  Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

m Schitzen Sie die Netzleitung vor Berihrungen mit heiflen Gerate-
teilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

m Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus und benutzen Sie es
auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Achten Sie dar-
auf, dass die Netzleitung wéhrend des Betriebs niemals nass oder
feucht wird.

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf GuBere, sichtba-
re Schéden. Nehmen Sie ein beschédigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Das Netzkabel muss regelméBig auf Zeichen von Beschadigungen
untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt ist, darf das
Gerdt nicht mehr benutzt werden.

m Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter angeschlossen
werden.

m Das Gerdt darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nésse, in
Beriihrung kommen.
u Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungs-
fihrende Teile gelangen.
m Es darf keine Flussigkeit auf die Gerétesteckverbindung iberlaufen.

m Ziehen Sie nach Gebrauch, zur Reinigung, zur Montage oder zum
Bewegen des Gerdtes immer den Netzstecker aus der Steckdose.
Ziehen Sie nur am Netzstecker selbst, nicht am Netzkabel.

DE | AT | CH 15
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerdt darf nicht von Kindern im Alter zwischen O und 8
Jahren benutzt werden. Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber benutzt werden, wenn sie stdndig beaufsichtigt wer-
den. Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Die Reinigung und die Wartung durch den Benutzer darf nicht von

Kindern durchgefihrt werden.

Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerdt und der Anschlussleitung
fernzuhalten.

Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch abkiihlen, bevor Sie es
reinigen! Verbrennungsgefahr!

Stellen Sie das Gerat méglichst in der Néhe einer Steckdose auf.

Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell erreich-
bar ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle werden kann.

m Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

m Stellen Sie das Gerét mit den Handgriffen in einer stabilen Lage

auf, um ein Verschitten der heiBen Flussigkeit zu vermeiden.

& Vorsicht! Heif3e Oberfléche!

Das Gerdt und das verwendete Zubehdr werden wéahrend des
Betriebs sehr heif3. Berihren Sie wahrend des Betriebs nur den
Temperaturregler und die Griffe.

Der Fonduetopf und sein Inhalt werden wéhrend des Betriebs sehr

hei3. Berihren oder bewegen Sie den Fonduetopf oder das Gerat
erst, sobald dieser ausreichend abgekihlt ist.
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Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen am Kabel und stel-
len Sie sicher, dass sich das Kabel nicht verwickelt.

Das Gerdt ist nicht zum Erhitzen von brennbaren oder alkoholi-
schen Flussigkeiten geeignet. Brandgefahr!

Beachten Sie alle Sicherheitshinweise und Anwendungsempfehlun-
gen. Fehlanwendungen kénnen zu Verletzungen fihren!

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerat zu betreiben.

Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals
unbeaufsichtigt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdit, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit heien Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in BerGhrung kommen.

Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das Gerét
zu betreiben!

Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten Thermostat.

(1) HINWEIS

Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt
sich sowohl fir 50 als auch fiir 60 Hz an.
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Lieferumfang

/\ WARNUNG!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum
Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® FElekirisches Fondue Bambus
® Spritzschutz
® 8 Gabeln
Netzanschlusskabel mit Temperaturregler

Bedienungsanleitung

°
°
(® HINWEIS
> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.
> Bei einer unvollstédndigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline.

Geratebeschreibung
Spritzschutz

MAX-Markierung

MIN-Markierung

Griff

Thermostat

Heizsockel

Fonduetopf

Gabel (8 Stiick)

Temperaturregler

Betriebsleuchte (rot)

600000000 S

Thermostatstecker
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Vor dem ersten Gebrauch

1) Reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel
,Reinigung und Pflege” beschrieben,
um eventuelle Verpackungsriicksténde zu
entfernen. Stellen Sie sicher, dass alle Teile
vollstéindig getrocknet sind, bevor Sie das
Gerdt in Betrieb nehmen.

2) Stellen Sie das Gerét auf, wie im Kapitel
LAufstellen” beschrieben.

3) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose.

4) Drehen Sie den Temperaturregler @ auf
die héchste Stufe. Die Betriebsleuchte (®
leuchtet und zeigt damit an, dass das Gerét
heizt.

5) Nach 20 Minuten drehen Sie den Tempera-
turregler @ auf 0.

6) Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie

das Gerdt abkiihlen.
(D HINWEIS

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstén-
de zu leichter Rauch- und Geruchsentwick-
lung kommen. Das ist normal und véllig
ungefdhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende
Belisftung, &ffnen Sie z. B. ein Fenster.

7) Reinigen Sie den Fonduetopf @ erneut
wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege”
beschrieben.

8) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstéindig
getfrocknet sind, bevor Sie das Gerét wieder
in Betrieb nehmen.
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Aufstellen

/\ WARNUNG!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter
Hangeschrénke oder neben Gardinen,
Schrankwéinde oder andere entziindliche
Gegenstédnde.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitze-

besténdige Unterlage. Lassen Sie einen
Abstand von mindestens 10 ¢cm rund um das
Gerat.

1) Stellen Sie das Gerét auf eine hitzebestdn-
dige, saubere und ebene Fléche. Achten
Sie dabei darauf, das Gerdét nicht direkt an
eine Wand oder einen Schrank zu stellen.
Alle Personen sollten problemlos an den
Fonduetopf @ heranreichen kénnen.

2) Stecken Sie den Thermostatstecker @ in
die Anschlussbuchse. Achten Sie darauf,
dass der Thermostat @ bis zum Anschlag
in die Anschlussbuchse eingeschoben wird.
Ansonsten kann das Gerét nicht aufheizen!

3) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose.

4) Wenn Sie den Fonduetopf @ nutzen méch-
ten, gehen Sie vor, wie im Kapitel , Bedie-

nen” beschrieben.

Thermostat-Einstellungen

Mit dem Temperaturregler @ am Thermostat @
kénnen Sie die Temperaturstufen einstellen.

Position Funktion

0 Gerdt ausgeschaltet

Stufe>0-1 Gerdt eingeschaltet;
niedrige Temperatur,

Stufe>1-2 Gerdt eingeschaltet;
mittlere Temperatur

Stufe>2-3 Gerdt eingeschaltet;

hohe Temperatur

Sobald Sie eine Temperaturstufe einstellen,
leuchtet die Betriebsleuchte O auf. Wenn die
eingestellte Temperatur erreicht ist, erlischt die
Betriebsleuchte .

Jedoch kann diese immer wieder aufleuchten
und erldschen. Das bedeutet, dass das Gerdét die
Temperatur hélt.

Bedienen
/\ WARNUNG!

> Das Gerdt und das verwendete Zubehor
werden wdhrend des Betriebs sehr heif3.
Beriihren Sie wdhrend des Betriebs nur den

Temperaturregler @ und die Griffe @.

/\ WARNUNG!

> Der Fonduetopf @ und sein Inhalt werden
wiéihrend des Betriebs sehr heif3. Berihren
oder bewegen Sie den Fonduetopf @ oder
das Gerét erst, sobald dieser ausreichend
abgekihlt ist.

> Der heife Inhalt des Fonduetopfes @ kann
beim Eintauchen feuchter oder gefrorener
Lebensmittel stark spritzen und schdumen.
Tauen Sie gefrorene Lebensmittel zuvor auf
und tupfen Sie feuchte Lebensmittel etwas
trocken. Tauchen Sie Lebensmittel immer
langsam in den heifBen Inhalt des Fondue-
topfes @ ein.

(D ACHTUNG!
> Der Fonduetopf @ ist nicht zum Braten oder
Dinsten geeignet.

1) Befillen Sie den Fonduetopf @ mit O,
Kése, Brilhe oder Schokolade, so dass die
(geschmolzene) Flissigkeit mindestens die

MIN-Markierung @ erreicht. Uberschreiten
Sie jedoch nicht die MAX-Markierung @.

2) Setzen Sie den Spritzschutz @ mit der
gewdlbten Seite nach oben auf den
Rand des Fonduetopfes @.
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3) Stellen Sie mit dem Temperaturregler @

die gewiinschte Temperatur ein:

- Niedrige bis mittlere Temperatur:

Fir empfindliche Dips und Sof3en (z.B.
fir Schokoladenfondue).

- Mittlere bis hohe Temperatur:

Zum Erwérmen von dickflissigen Sofen
(z. B. fir Kasefondue) und zum Warm-
bzw. HeiBhalten von flissigen Inhalten
wie Ol oder Brihe.

— Maximale Temperatur: Zum Erhitzen
von dinnflissigen Inhalten wie Ol oder
Brihe. Wahlen Sie eine niedrigere Tem-
peratur, sobald der Inhalt ausreichend
erhitzt ist.

(D HINWEIS

> Vermeiden Sie zu hohe Temperaturen zum

Erwérmen von Kése- oder SchokoladensofBe
oder &hnlich dickflissigen Sof3en wie z. B.
Tomatensofde, um ein Anbrennen oder He-
rausspritzen zu vermeiden. Rihren Sie den
Inhalt des Fonduetopfes @ gelegentlich um,
damit nichts am Topfboden ansetzt.

Nutzen Sie die maximale Temperatur nur
zum Erhitzen von dinnflissigem Inhalt wie
Ol oder Brihe. Wahlen Sie zum Warm-
oder Heif3halten eine niedrigere Temperatur-
einstellung.

4) Sobald der Inhalt des Fonduetopfes @ aus-

reichend erhitzt ist, kénnen Sie die vorberei-
teten Lebensmittelstiicke mit den Gabeln @
aufspiefen und in den Fonduetopf @
tauchen. Sie kénnen die Gabeln @ in die
dafir vorgesehenen Aussparungen des
Spritzschutzes @ einhéngen.

5) Wenn Sie das Gerét nicht weiter benétigen,

drehen Sie den Temperaturregler @ auf
0 und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.
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Reinigung und Pflege
/\ GEFAHR!

>

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose!

Es besteht die Gefahr eines elekirischen
Schlages!

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

/\ WARNUNG!

>

Lassen Sie das Gerdt immer erst abkiihlen,
bevor Sie es reinigen. Es besteht Verbren-
nungsgefahr!

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberflachen irreparabel beschédigen!

HINWEIS

Reinigen Sie das Gerét am besten sofort
nach dem Abkihlen. Dann lassen sich
Lebensmittelreste leichter entfernen.

In jeder Gemeinde oder Stadt ist die Ent-
sorgung von Speisedlen oder fetten anders
geregelt. Oft ist es nicht erlaubt, solche

Ole oder Fette im normalen Hausmill zu
entsorgen. Bitte informieren Sie sich bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung nach den
Entsorgungsmdglichkeiten.

Ziehen Sie den Thermostat @ aus der
Anschlussbuchse.

Wischen Sie den Heizsockel @, die Aufien-
seite des Fonduetopfs @ und die Griffe @

mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

Wischen Sie das Innere des Fonduetopfs @
zuerst mit Kiichenpapier ab, um Rickstéinde
der Fondueflissigkeit aufzusaugen. Anschlie-
Bend verwenden Sie einen Lappen oder
einen Schwamm mit etwas Spiilmittel, um
den Fonduetopf @ von innen zu reinigen.
Spilen Sie das Innere des Fonduetopfs @
mit klarem Wasser nach.
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Achten Sie unbedingt darauf, dass kein
Wasser auf die Anschlussbuchse Gberl@uft.
Trocknen Sie den Fonduetopf @ sorgféltig
ab.

B Reinigen Sie den Spritzschutz @ und die
Gabeln @ in warmem Spiilwasser. Trocknen
Sie alle Teile nach der Reinigung gut ab.

(D HINWEIS
Der Spritzschutz @ kann auch in
@ der Spiilmaschine gereinigt
werden. Achten Sie dabei darauf,
ihn in der Spilmaschine nicht einzuklemmen

und benutzen Sie, wenn méglich, den
oberen Korb der Spilmaschine.

Aufbewahrung

B Bewahren Sie das abgekihlte, gereinigte
Gerdt an einem staubfreien und trockenen
Ort auf.

Fehlerbehebung

Fehler Ursache Lésung
sDi:::k:If:t- Stecken Sie den
nicht mit dem Netzstecker in
Stromnetz eine Netzsteck-
verbunden. dose.

Die Netz- Benutzen Sie

Das Gergt | steckdose ist | eine andere

funktioniert defekt. Netzsteckdose.

nicht. Der Thermo- | Stecken Sie den
stat @ ist Thermostat @
nicht richtig | richtig in die An-
eingesteckt. | schlussbuchse.
= sich
Das Geréit ist Wenden Sie sic
defekt an den Kunden-
Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehen-
den Lésungen beheben lassen, oder wenn Sie
andere Arten von Stérungen feststellen, wenden
Sie sich bitte an unseren Kunden-Service.

Entsorgung

Gerdat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
R&dern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Héandler zuriickzugeben. Héndler von Elektro-
und Elektronikgeréten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréite
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréite
in keiner Abmessung gréBBer als 25 cm sind. LIDL
bietet Ihnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Lschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
® Weitere Méglichkeiten zur
SR Entsorgung des ausgedienten
@n Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertrdglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemé&f den &rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
b umweltgerecht. Beachten Sie die

a nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme | 1000 W

Fassungsvermdgen

Fonduetopf @ ca2l

ca. 1,5 | bis zur MAX-
Markierung @

Nutzvolumen

Fonduetopf @

ca. 0,5 | bis zur MIN-
Markierung ©

Min. Einfillmenge
Fonduetopf @
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Kennzeichnung auf den verschiede-

Garantie der KompernalB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein never Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Médngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.



SILVERCREST’

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméfB benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 460118_2401 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel aufireten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fr Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift {bersenden.

= IE Auf www.lidl-service.com kénnen

4 | Sie diese und viele weitere Handbi-
cher, Produktvideos und Installati-
onssoftware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 460118_2401 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 460118_2401 ]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompemoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Informationsstatus - Stand der Informationen:
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